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Resumo: Neste trabalho, buscamos entender o conceito de “sensivel’, mais
especificamente a questdo do “contagio’, na semidtica, pela abordagem semio-
historiografica (Santos, 2020), contextualizando, primeiramente, sua emergéncia.
Depois, nos estudos de semioticistas franceses e brasileiros, recuperados por meio
dos grupos de especialidades de semidtica — institucionalizados em diferentes
universidades do territério internacional e brasileiro —, segundo as ideias de Murray
(1994, 1998) e de Moreira (2019). Esses grupos de especialidades,
compreendidos nos periodos que chamamos de greimasiano e pés-greimasiano,
sdo a recepgdo da teoria semidtica francesa a partir do discurso fundador
encontrado nos trabalhos de A. J. Greimas e a sua continuidade com seus
colaboradores, sobretudo nos trabalhos de Fontanille, Landowski e Zilberberg.
Aliando os principios semiético-historiograficos, definidos por Portela (2018),
Koerner (1996, 2014), Swiggers (2009, 2015), Moreira (2019), Santos (2020) e
Auroux (2008), ao conceito de “sensivel” em sua rede conceitual, investigamos, na
recepcdo brasileira, em que medida o contagio aparece na retérica e/ou na
imanéncia dos trabalhos analisados. Por fim, a partir dessas primeiras reflexdes,
conseguimos definir provisoriamente o lugar histérico-epistemolégico que o
sensivel (contagio) ocupa na semidtica brasileira, para explorar ndo apenas as
continuidades teérico-metodoldgicas, mas também as rupturas existentes.
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Introducao

semiotica do discurso, preconizada por Algirdas Julien Greimas (1917-

1992) e seus colaboradores, passou por mudancas teérico-

metodolégicas ao longo de sua histéria, embora tenha mantido em
grande parte sua unidade. Para o sociossemioticista Landowski (2004, p. 105), a
teoria mudou de uma semiédtica de discursos enunciados para uma semidtica de
situagdes e, hoje, toma forma de uma semidtica da experiéncia sensivel.
Destacamos que, em um primeiro momento, estudamos a emergéncia e a
permanéncia do sensivel na semidtica greimasiana e poés-greimasiana® (Moreira,
2019). Esse horizonte retrospectivo, construido com base na historiografia
linguistica, explorou como Greimas, o pioneiro da semibtica francesa, e seus
seguidores ou “la petite bande de fidéles”, composta por Fontanille, Landowski e
Zilberberg, lidaram com o sensivel em suas obras, de 1956 a 2006. Esses autores
foram escolhidos devido a recepcéo brasileira da proépria teoria (Barros, 2012).
Os semioticistas, de maneira geral, sabem que a semiédtica é seguida por um
modificador, ou seja, existem diferentes praticantes da semidtica atualmente,
entre as quais destacamos: a semidtica tensiva, a sociossemidtica, a semidtica
visual, a semiédtica das praticas e das formas de vida. O grupo de especialidades
(Murray, 1994, 1998) greimasiano se dispersou, assim como a teoria, mas
permanece ativo.

Ademais, é visivel que a presente semidtica admite a relacdo intrinseca
entre o sensivel e o inteligivel, principalmente no que se refere a sua acao
metassemidtica. Nessa perspectiva, o sensivel alcancou seu lugar inegavel e
irrevogavel na teoria. A vista disso, seguimos para nossa segunda paragem, isto
é, pesquisar o sensivel na recepcdo tedrica no Brasil, com uma abrangéncia maior
de seus grupos de especialidades ativos atualmente.

Sobre 0 nosso contexto, em 2012, a semioticista Diana Luz Pessoa de
Barros publicou o artigo “A semidtica no Brasil e na América do Sul: direcdes,
papéis e desvios’, em que observamos a insercdo da semiética na América do Sul
durante os anos sessenta e setenta, através da leitura da obra fundadora de
Algirdas Julien Greimas, Sémantique Structurale (1966). Como resultado da
primeira viagem de Greimas ao Brasil, em 1973, os pesquisadores brasileiros
criaram um caminho duradouro de intercambio cientifico com a comunidade
francesa. Segundo Barros (2012), a teoria chegou pela primeira vez a
Universidade Estadual de S&o Paulo/Unesp e & Faculdade de S&o José do Rio

1 O termo “pds-greimasiano”, neste trabalho, inclui — inicialmente — os autores Fontanille, Landowski e
Zilberberg, por terem trabalhado intensamente de 1992 até os anos 2000. Suas ideias potencialmente
inovadoras sobre a semidtica do sensivel foram desenvolvidas, em grande parte, ao final do periodo, que
denominamos greimasiano (1956-1991), especialmente nas décadas de 1980 e 1990. Além disso, é
perceptivel a dispersdo tematica desses autores ap6s a morte de Greimas e por meio da recepg¢do ocorrida
no estado de S&o Paulo.
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Preto, por Ignacio Assis Silva, Eduardo Pefiuela Cafiizal, Edward Lopes, Alceu Dias
Lima e Tieko Yamaguchi Miyazaki.

No mesmo ano, a revista Significacdo foi criada pelo Centro de Estudos
Semidticos, como parte do processo de formacao e divulgacdo dos semioticistas
brasileiros e de seus trabalhos. A partir desse momento, a semidtica continuou a
crescer no territério brasileiro e surgiram diferentes grupos de especialidades,
ultrapassando os limites do estado de Sao Paulo (Barros, 2012, p. 157-158)2.

Levando em consideragdo todos esses pontos anteriores, objetivamos
estudar o sensivel nos grupos cientificos brasileiros de semiética (GPS, Ges-Usp,
SEMIOCE, CPS, SEDI, Actantes, NUPES, entre outros), uma vez que é possivel
perceber explicitamente a afiliacdo tedrica desses grupos, o que nos guiarg, na
propria escrita historiografica da semidtica brasileira, no que diz respeito ao
dominio escolhido. Contudo, neste texto, apresentaremos um recorte da
pesquisa® em desenvolvimento, mais especificamente, sobre a introducdo da
questdo do contégio na semidtica brasileira. Primeiramente, debrugar-nos-emos
nas questdes historiograficas e nos principios selecionados para este trabalho.
Depois, passaremos brevemente para a cartografia do sensivel (Moreira, 2019),
para entdo elucidar a recepcao tedrica do tema analisado.

1. Da historiografia linguistica a4 semio-historiografia*

A historiografia linguistica (HL) é uma disciplina quase tdo nova quanto a
semidtica. Nascida nos anos 1970, percebe-se um esforco coletivo (Koerner,
1996; Swiggers, 2013) na busca de uma metodologia coesa e coerente. Os anos
1980 também presenciaram as tentativas conjuntas para estabelecer um
programa comum de conduta para o historiégrafo (Altman, 2003; Batista, 2013;
Koerner, 1996, 2014; Swiggers, 2009, 2015).

Entende-se que a HL pode ser definida, segundo Koerner (1996 [1993],
p. 45), enquanto uma “[..] uma atividade consciente metodologica e
epistemologicamente da escrita da histéria” (Koerner, 2014b [1994], p.17). Por
outro lado, Altman (2009, p. 128) expande a definicdo em direcio ao objeto e ao
produto final, isto é, “[..] uma disciplina a vocacdo cientifica que tem como
principais objetivos descrever e explicar como se produziu e desenvolveu o
conhecimento linguistico em um determinado contexto social e cultural, através

2 No entanto, a constituicio desses grupos passou por mudancas, por exemplo, o grupo GPS-Unesp
(CASA), em Araraquara, é resultante de uma fus3o entre o CASA e o GELE em 2014.

3 Embora a pesquisa tenha passado por algumas contingéncias em 2020, devido a pandemia, buscamos
explicitar neste artigo resultados preliminares da pesquisa em andamento no pés-doutorado, na Unesp,
sob supervisdo do Prof. Dr. Jean Cristtus Portela. Acrescenta-se que este texto é oriundo da apresentagéo
oral, intitulada “O sensivel na semidtica brasileira: uma questdo retérica ou imanente?”, no XXXV
Encontro Nacional da ANPOLL — ENANPOLL - Letras ao norte: Linguagens e Pés-Graduagdo em chéo
vermelho, no GT de semidtica.

4 O termo “semio-historiografia” surge na tese de doutorado de Flavia Karla Ribeiro Santos (2020), ao
estudar a figuratividade na Semiética, explorando aspectos metodolégicos da Semiética e da HL, na
esteira das pesquisas de Portela (2018) e de Moreira (2019).



do tempo”. Swiggers (2009, p. 69), por sua vez, percebe que o principal objeto
da HL engloba o “estudo do desenvolvimento das ideias e das praticas
linguisticas” (Swiggers, 2013, p. 3). Temos, portanto, abordagens
complementares: Koerner salientando o fazer do historiégrafo e Altman e
Swiggers contemplando o produto final, ou seja, a prépria histéria da linguistica.

Baseando-se em alguns principios, o historiégrafo tem a tarefa de
“descrever, interpretar e explicar (segmentos da) histéria da linguistica”
(Swiggers, 2009, p. 4, traducdo nossa)®. Este trabalho busca entender,
consequentemente, o contagio na semidtica brasileira, dito isso, recorremos aos
seguintes parametros de analise: o principio de contextualizagdo e de imanéncia,
de Koerner (1996). O primeiro diz respeito ao ‘clima de opinido” ou ao ‘espirito
de época’ que retrata o periodo em que determinada teoria se desenvolveu, ja
que primeiro deve-se levar em conta as teorias precedentes aquela em estudo,
segundo os aspectos socioeconémicos, politicos e institucionais que influenciam
a producao de determinada obra. O segundo trata do quadro geral da teoria
investigada, incluindo a terminologia utilizada na obra com o objetivo de que o
historiégrafo linguista estabeleca um entendimento da obra em si nos elementos

estruturais internos ao texto (compreensao histérica critica e filolégica do texto)
(Koerner, 1996).

O problema do termo /nfluéncia, segundo Koerner (2014a [1987], p. 101-
102), também esta presente nas analises deste texto. O autor sugere alguns
procedimentos na averiguacdo das influéncias de um autor sobre o outro. Sao
eles: o estudo de materiais biograficos — notadamente os referentes aos anos de
formacéo do autor pesquisado (background), que se relaciona, a nosso ver, com
o principio de contextualizagdo —, o estudo cuidadoso e comparativo dos textos
publicados e ndo publicados do autor (evidéncia textual), e o estudo das
referéncias efetivamente por ele utilizadas (reconhecimento publico).

Também levamos em consideracdo trés parametros de anélise definidos
por Swiggers (2009), sendo eles a cobertura, a perspectiva e a profundidade. O
primeiro, estabelecido a partir da documentacao, trata do periodo, do campo
geografico e da tematica do objeto. O segundo pardmetro é subdividido em
perspectiva /nterna (ideias e praticas linguisticas) e externa (contexto das ideias
e praticas). Por fim, o terceiro reflete o interesse teérico do historidgrafo e o que
o préprio objeto/documentacdo permite observar (Swiggers, 2009, p. 70). Na
organizacdo dos dados, ndo dispensamos o conceito de “horizontes de
retrospec¢do’, de Auroux (2008), cuja nocdo de “ato de saber” ou “producéo de
conhecimento” ndo é desvinculada de uma temporalidade. O sujeito, quando se
encontra em atividade cognitiva, ja tem em maos um conhecimento prévio, e
esses conhecimentos anteriores sdo o horizonte de retrospeccao, cuja estrutura

5> Trecho original: “Describir, interpretar y explicar (segmentos de) la historia de la linguistica”.
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para o sujeito ndo é afetada pela temporalidade, uma vez que eles estdo “co-
presentes’.

O fazer da histéria das ideias linguisticas é, portanto, reparar e restaurar o
esquecimento das ideias. Segundo Colombat et a/ (2015, p. 12), percebemos que
os saberes sdo construidos na longa duracdo na medida em que ha uma
acumulacdo de conhecimentos, e, ao mesmo tempo em que se transmite tais
conhecimentos, hda o esquecimento na memoria acumulativa. Entendemos,
portanto, que o papel do historiador abarca “produzir a informacao sobre o
sistema cientifico que constituem as ciéncias da linguagem e permitem, portanto,
expandir, para os pesquisadores, aquilo que podemos chamar de ‘horizonte de
retrospec¢do’[...]" (Colombat et a/, 2015, p. 13, traducdo nossa)°®.

Passando para o entrecruzamento da HL com a semidtica, em 2018,
Portela publicou o artigo “Histéria das ideias semidticas: entre cronistas e
inovadores”, na revista Estudos Semidticos, em que o autor afirma que ser
semioticista implica saber que somos ao mesmo tempo historiégrafos, devido ao
fazer da teoria. Assim, percebe-se que ndo apenas a historiografia contribui para
o desenvolvimento da semidtica, como o contrario também é verdadeiro,
sobretudo ao pensar em uma historiografia que esteja atenta ao carater
discursivo de seus objetos de estudo. Portela sugere, em seu trabalho, semiotizar
a historiografia linguistica, uma vez que é préprio da disciplina generalizar todos
os tipos de discursos, contribuindo, consequentemente, para uma
metalinguagem historiografica de cunho semidtico: “a semidtica, assim, ndo
escapara de ser semiotizada” (Portela, 2018, p. 143).

Ao erigir o edificio da semidtica brasileira, mais especificamente, a questao
do contagio no campo do sensivel, nos trabalhos e na retérica dos semioticistas,
observa-se que alguns principios semio-historiograficos, como a citacdes
tensivas (Moreira, 2019; Moreira; Santos; Portela, no prelo) e a bricolagem
historiografica (Moreira, 2019), podem nos auxiliar na reconstrucdo sistematica
dos dados.

O reconhecimento publico (Koerner, 2014a), por meio da referenciacdo
explicita, oferece um aporte maior para compreender o processo de citacdo
cientifica em si, potencializando a reinvindicacdo de influéncia, expondo as
correntes de pensamentos entre autores que pesquisam um mesmo objeto ou
possuem o mesmo arcabouco teérico/ metodolégico, revelando, por sua vez, as
fontes em comum desses autores ou do grupo de pesquisa e o zejtgeist de
determinado periodo em que o conhecimento foi publicado. Neste primeiro

8 Trecho original: “[...] produit de I'information sur le systéme scientifique que constituent les sciences du
langage et permet donc délargir, chez les chercheurs, ce que l'on peut appeler leur ‘horizon de
rétrospection’ [...]".



momento, é o que buscamos compreender ao analisar a emergéncia do contagio
na semidtica brasileira.

Existem certamente diferentes razdes pelas quais os cientistas citam
outros pesquisadores (Moreira, 2019; Moreira; Santos; Portela, no prelo); a
citacdo escolhida pode evidenciar uma refutacdo, observacao, revisdo, aplicacao
ou apoio do citante (Aksnes; Langfeldt; Wouters, 2019, p. 4). A pratica de citacao,
ou seja, o par citado-citante, tem como aspecto fundamental a recursividade
desencadeada ao longo do processo citacional que, segundo Romancini remete
ao fato de que quando um determinado texto cita outro, este pode se referir
também a outro(s) texto(s) (Romancini, 2010). Disso, decorre a possibilidade de
que o nivel micro (a citacdo) se conecte com o nivel macro, isto €, o sistema
cientifico em que a citagdo esté inserida. Claramente, hoje, a discusséo se amplia
justamente pelas coer¢des em que o género cientifico esta implicado, tanto as
instituicbes quanto os pesquisadores, os periddicos, entre outros elementos,
encontram-se submetidos aos critérios do modo de fazer ciéncia.

No entanto, ndo podemos nos esquecer de que:

[...] devido ao envolvimento da recursividade, as cita¢des exibem o
carater coletivo das realiza¢bes cientificas em cada momento no
tempo. Na época da revolugéo cientifica, Newton expressou esse
carater coletivo da empreitada cientifica moderna com o seu
conhecido aforismo: ‘Se eu vi mais longe, foi por estar sobre
ombros de gigantes’ (Merton 1965). Esses gigantes eram
pesquisadores como Galileu, Kepler e Huygens, com quem Newton
se comunicava as vezes pessoalmente ou por escrito.
(Leyedesdorff, 1998, s/p, tradu¢io nossa)’

Para o trabalho semio-historiogréfico que busca certas influéncias, a
semidtica tensiva pode contribuir no entendimento da cultura de citacdo e dos
seus valores empregados®. Existem trés tipos de citacdo utilizados nos trabalhos
académicos atualmente: a citacdo direta (curta e longa); a citacdo indireta e a
citacdo de citagdo. Para nossa hipotese, acrescentamos a prova textual (Koerner,
2014a), que ao ser comprovada no texto demonstra a assimilacdo de dois
enunciados, o que consideramos aqui como citagdo assimilada. Descartamos a
citacdo de citacdo, uma vez que sua ocupacdo textual, pelas normas reconhecidas

" Trecho original: “Because of the recursivity involved, citations exhibit the collective character of scientific
achievements at each moment in time. At the time of the scientific revolution, Newton expressed this
collective character of the modern scientific enterprise with his well-known aphorism: ‘If | have seen
further, it is by standing on the shoulders of giants’ (Merton 1965). These giants were scholars like
Galileo, Kepler, and Huygens, with whom Newton sometimes communicated personally or in writing.”

8 Iniciamos esta reflexdo em 2019 (ver tese de Moreira (2019), Capitulo 1, trecho intitulado “Cita¢des
tensivas”). Contudo, em 2020, avangamos o tema, em conjunto (Moreira; Santos; Portela, no prelo), cujo
resultado se deu na produg&o do artigo “A citagdo em textos cientificos: uma analise semio-historiografica
do argumento de influéncia” (no prelo).
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da cultura de citacdo em trabalhos académicos (ABNT, APA, Vancouver, etc.),
ocorre similarmente as cita¢Ges longas, curtas ou indiretas.

No regime da triagem (Cf. Grafico 1), temos a citacdo direta longa, que
demanda um recuo textual no texto-citante do texto-citado, mostrando a
separacdo completa de dois enunciados. Na contiguidade, nos deparamos com a
citacdo direta curta, normalmente marcada pelas aspas, gerando uma totalidade
entre o texto-citante e o texto-citado, consequentemente, iniciando uma
aproximacao. Em ambos os casos, o reconhecimento publico é explicito, uma vez
que sdo disponibilizadas ao enunciatério as seguintes informagdes: autor, ano e
paginacao. Além de idéntico ao original, a separacao total intensifica o enunciado-
outro (o citado/o apreendido) no texto-citante, produzindo um valor “mais’
veridictério, transparecendo seu sentido e sua fonte de influéncia, mesmo que a
funcdo no texto seja de refutacdo, observagdo, apoio, etc. (Moreira, 2019;
Moreira; Santos; Portela, no prelo).

No regime da mistura (Cf. Grafico 1), a recuperacdo do reconhecimento
publico pelo historiégrafo exigird um estudo mais aprofundado quanto ao
levantamento de evidéncias das fontes utilizadas pelos autores, conscientemente
ou inconscientemente, j& que na operacdo de mistura, os enunciados se mesclam
ou se encontram em estado de fusdo. A mescla ocorre por meio da paréafrase,
isto é, a citacdo indireta. Em alguns casos, encontra-se no texto a fonte completa,
facilitando a recuperagédo da influéncia e, em outros exemplos, encontramos
apenas a referéncia com o nome do autor e ano, sem paginacdo, distanciando-
se, assim, do texto-citado (original), o que imp&e ao enunciatario, se for o caso,
a busca por conta prépria do trecho exato (Moreira, 2019; Moreira; Santos;
Portela, no prelo).

Na citacdo assimilada, o estado da fusdo, cifra-se a extensidade e
intensidade maximas dos enunciados do texto-citante e do texto-citado, o que
impossibilita, em alguns casos, a recuperacao do reconhecimento publico, se ndo
for encontrado nenhuma prova textual que confirme a real influéncia. Essa
operacdo pode ocorrer de forma consciente ou ndo, j& que fatores
extralinguisticos — contexto soécio-histérico-politico-econdmico, zeitgeist,
formacdo, etc. — podem interferir no texto-citante (Moreira, 2019; Moreira;
Santos; Portela, no prelo):



Grafico 1: Tipologia das citacdes tensivas (relacdo conversa).
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Fonte: Moreira; Santos; Portela, no prelo.

Quanto a bricolagem historiogréafica, retomamos as ideias de Floch (1995).
Segundo o autor, “o pensamento cientifico, ele também faz bricolagem” (Floch,
1995, p. 5, traducdo nossa)® e, além disso, “o bricoleur faz ‘do novo com o velho”
(Floch, 1995, p. 6-7, traducdo nossa)®. Homologando a ideia de que o cientista
também faz bricolagem, concordamos com Floch, bricolar é uma virtude. Nesse
sentido, a bricolagem historiogréfica permite entender a reformulagéo conceitual,
enquanto pratica de reescrita académica no processo de producdo do saber. O
texto é inacabado, por isso, reescrevemos, reformulamos, republicamos as nossas
ideias. Assim, essa primeira bricolagem trata da reescrita de um trabalho como
um todo ou quase todo e que tenha sido (re)publicado. Outro tipo de bricolagem
seria uma reformulacdo mais pontual, menos extensa. Neste caso, temos uma
adequacdo conceitual, uma subcategoria da bricolagem, pois a mudanga ocorre
no amadurecimento/desenvolvimento intelectual do autor estudado de um
ponto especifico — uma ideia, um conceito, um esquema, etc. —, recuperado por
meio das provas-textuais encontradas na /manéncia da obra, das citacées e da
contextualizacdo, o clima da época (Moreira, 2019). Cabe ao historidgrafo seguir,
na medida do possivel, esses vestigios deixados pelo autor. Tendo em mente os
principios supracitados, analisamos a seguir o contagio na semidtica.

° Trecho original: “la pensée scientifique, elle aussi, bricole”.
10 Trecho original: “Le bricoleur fait ‘du neuf avec le vieux™.
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Patricia Veronica Moreira, Jean Cristtus Portela

2. A questdo do contagio na semiética®?

Antes de esbocar a questdo do contégio na semidtica greimasiana e a sua
recepgdo nos estudos brasileiros, destacamos alguns dos elementos que
constituem a cartografia do sensivel>. O lexema sensive/ aparece como
hiperénimo ou termo englobante que estabelece relagdes com os seguintes
dominios: o da sensibilidade, o da corporeidade e o da passionalidade. Dentro dos
dominios, aparecem os lexemas que chamamos de termos: affect (afeto),
contagion (contagio), corps (corpo), émotion (emocdo), esthésie (estesia),
esthétigue (estética), passion (paixao), perception (percepcdo) e sensation
(sensacdo). A corporeidade é o dominio do corpo, nosso veiculo no mundo
(Husserl, 1966, Merleau-Ponty, 1999), que nos possibilita apreendé-lo por meio
da sensibilidade e da passionalidade. O dominio da sensibilidade inclui os termos
sensacdo, percepgdo, estesia e estética. O dominio da passionalidade abarca os
termos afeto, paixdo, emocdo e contagio. Esses trés dominios podem ser
distribuidos segundo o seguinte esquema:

Figura 1: Os dominios e os termos do sensivel.

SENSIVEL

Estesia

Contagio ==
Estética

Afeto
Paixao
Emocao

Sensagao
Percepcao

Fonte: Moreira, 2019, p. 213.

11 Este tépico, em grande medida, parte das reflexdes presentes na tese de Moreira (2019), bricolado
para cumprir os objetivos deste texto.

12 Para maiores informagdes sobre a constitui¢io da cartografia do sensivel, cf. Moreira, 2019.



Essa representacdo hipotética do sensivel organiza e sistematiza o campo
investigado de nosso interesse. Por uma questdo metodolégica e de espaco,
exploramos apenas o dominio da passionalidade, mais especificamente, o
contéagio, vislumbrando os empréstimos e redefinicGes metalinguisticos feitos
pela semidtica (Portela, 2012). O contagio, no sentido dicionarizado (Le Petit
Robert), possui basicamente dois significados. Palavra de origem latina
(etimologia de 1375) contagio, de raiz tangere, no francés toucher (tocar). Na
primeira definicdo, significa “transmission d'une maladie & une personne saine,
par contact direct avec un malade (contagion directe) ou par l'intermédiaire d’'un
contage (contagion indirecte) [transmissdo de uma doenca a uma pessoa sa por
contato direto com um doente (contdgio direto) ou pelo intermediario de um
contégio (contagio indireto)]. O segundo sentido atribuido ao termo é uma
“transmission involontaire, propagation. Contagion du rire [transmissdo
involuntaria, propagacdo. Contagio do rir]".

Em termos semiéticos, Landowski, no artigo “Sociossemidtica: uma teoria
geral do sentido” (2014), também define o contagio além do sentido de
transmissdo patolégica, que atuaria na légica da juncdo. Na sociossemidtica, o
contéagio funcionaria segundo a légica da unido, como acontece nos casos do riso,
do bocejo e do desejo:

[..] ao deixar t3o somente transparecer o seu préprio estado
hilario, de fastio ou de desejo, um sujeito pode “acender” (como diz
Rousseau) o mesmo “fogo” no coracgdo dos que o olham. Sentir o
sentir do outro é, em muitos casos, ja prova-lo por sua prépria
conta, como se, por uma espécie de performatividade da co-
presenca sensivel, a percepcdo das manifestagcbes sométicas de
certos estados vividos por outros tenha o poder de nos fazer
experimenta-los. O contégio assim entendido como relagio entre
sensibilidades, intervindo, portanto, no plano estésico, ndo se
confunde com a “imitacdo” intencional, nem com a “empatia”,
situada no plano cognitivo. (Landowski, 2014, p. 18)

Embora o contagio circunscreva o territério do sensivel comumente
associado a sociossemidtica, percebe-se que seu uso remonta desde o final dos
anos 1980, mais precisamente, no artigo de Fontanille “Les passions de I'asthme”
(1989); depois em Semidtica das Paixées (1991), em coautoria com Greimas.
Dois anos depois, aparece em outro artigo de Fontanille (1993), “L'émotion et le
discours”; em 1996, no artigo de Landowski, “Viagem as nascentes do sentido’,
sendo esta a primeira®® formulacdo do autor sobre o tema que seréd retomado em

13 “Foi por ocasido de um simpésio organizado em 1995 por Ignacio Assis Silva, hoje falecido, sobre as
condigdes de uma abordagem semidtica das relagbes entre corpo e significacio, que introduzimos a ideia
de contagio [referéncia ao texto “Viagem as nascentes do sentido”] como matriz de todo um conjunto de
paixdes interativas e estésicas. A explicacdo desta proposi¢do neste volume faz parte da teoria do
significado em geral e representa, pelo menos a nosso ver, uma maneira possivel de ir além da visdo
dualista mencionada acima [separacdo entre o inteligivel e o sensivel], que permanece ainda hoje muito
pregnante no nosso dominio” (Landowski, 2004, p. 10, grifo do autor, tradugio nossa). Trecho original:
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1998, “Sémiotique gourmande”; depois na obra Passions sans nom, em 2004,
retomado, finalmente, em /nteractions risquées, em 2005-2006.

No texto “Les passions de I'asthme”, Fontanille (1989) se apropria de uma
doenca, a asma, que ndo é contagiosa. Na verdade, ela s6 é contagiosa pelo
componente genético. O autor utiliza a asma para falar das paixGes que ela
suscita e, consequentemente, da forma que o percurso passional da asma
assume, podendo, por sua vez, ser contagiosa. Sobre o auto engendramento
modal, Fontanille percebe que algo acontece ndo sé com quem tem asma, mas
com as pessoas proximas do asmatico, sendo assim, surge no horizonte uma
sintaxe intermodal contagiosa, pois 0 asmatico ndo consegue se comunicar bem
— ele retém no lugar de exprimir quando se relaciona com objetos e com sujeitos.
E possivel notar, entre os entrevistados, que a paixdo da asma é contagiosa,
possivelmente disseminada na interagdo entre o paciente e as pessoas ao seu
redor via dispositivo modal sensibilizado (Fontanille, 1989, p. 28). Acrescenta-se
isso ao fato de que ndo seria uma caracteristica exclusiva da asma, ja que
ocorreria também no desespero e em outras paixdes: “na interacdo, o desespero
de um pode suscitar a autocomiseragdo, a solicitude ou irritacdo, possivelmente
a indiferenca de outro; a satisfacdo de um origina a felicidade em outro, mas
também a inveja ou o ciime. Uma Unica constante, sempre: o contagio passional”
(Fontanille, 1989, p. 30, traducdo nossa)*.

No artigo “Viagem as nascentes do sentido’, escrito por Landowski, em
1996, temos o primeiro esboco do que seria o contagio no sentido dado pela
sociossemidtica. Fazendo uma analise da apreensdo de uma obra de arte, de
como ir ao encontro do prazer estético, Landowski se questiona se seria possivel
separar a emergéncia do sentido do 7azer sentir? O semioticista afirma que, o
estético e o estésico ndo se separam exatamente, sobretudo na obra de arte,
exemplificando com as mensagens com que nos deparamos quando visitamos
um museu: “Proibido tocar!”. Nessa simples mensagem existe “um claro convite a
recordar que, na procura do nosso prazer (ou na do sentido — é quase a mesma
coisa), ndo se pode separar o componente estésico do estético, e vice-versa
(Landowski, 1996, p. 38).

Extrapolando sua analise, Landowski salienta que “as manifestacdes do
corpo do outro” nas nossas leituras do dia a dia, da ordem da espontaneidade,
suscitam em nés uma presenca dos “modos de estar” que podem ser transferidos,

“C'est a I'occasion d'un colloque organisé en 1995 par Ignacio Assis Silva, aujourd'hui disparu, sur les
conditions d'une approche sémiotique des relations entre corps et signification que nous avons introduit
I'idée de contagion comme matrice de tout un ensemble de passions interactives et esthésiques.
L'explicitation de cette proposition au fil du présent volume s'inscrit dans le cadre de la théorie du sens
en général et représente, du moins a nos yeux, une voie possible en vue du dépassement de la vision
dualiste évoquée plus haut, qui reste aujourd'hui encore fortement prégnante dans notre domaine.”

1 Trecho original: “Dans l'interaction, le désespoir de I'un peut susciter |'apitoiement, la sollicitude ou
I'irritation, voire l'indifférence de I'autre; la satisfaction de |'un naitre chez I'autre la joie, mais aussi |'envie
ou la jalousie. Une seule constante, toujours: la contagion passionnelle.”



que podem nos tocar, nos comover (Landowski, 1996, p. 38). Essa transmissdo
ndo é um aspecto simples da comunicacdo, é segundo Landowski, uma
identificacdo psicossomatica sem mediacdo entre sujeito e objeto (espreguicar,
bocejar, etc, por exemplo). Essa auséncia da mediacdo com o objeto-valor é
explicitada nas obras do autor em termos de unido em vez do regime da juncéo.
Por enquanto, continuamos com a definicdo dada ao contagio. Landowski
prossegue demonstrando a identificagdo entre dois corpos com o filme de Stan
Laurel e Oliver Hardy, onde o riso da sala “é provocado wnicamente pelo rir, cada
vez mais inextinguivel” (Landowski, 1996, p. 39, grifo do autor).

O riso permanecera nas obras ulteriores de Landowski, relembrando que
entre os dois sentidos que destacamos no dicionario Le Petit Robert, o riso
aparece como exemplo do contagio, pois é uma transmissao involuntéria, € uma
propagacdo. Assim, certas “perturbacdes’ do nosso cotidiano evocam nossa
participacdo “em graus variaveis’, destaca Landowski, “da propria experiéncia
assim exteriorizada: por ‘simpatia’ [..] por contéagio, j& que ai a relacdo
intersomatica se sobrepde a intersubjetiva [..]" (Landowski, 1996, p. 39). E mais:
“o efeito do contéagio ndo se distingue da apreensdo duma significacdo: nesse
género de transmissdo corpo a corpo, o que imediatamente ‘se sente’ é ‘o sentido’
mesmo. O sentido é sentido”, diz Landowski (1996, p. 39).

Resumidamente, observa-se que Fontanille parte do ponto de vista de uma
doenca que desperta paixdes contagiosas por meio de um dispositivo modal
sensibilizado, ressaltando que isso também acontece em outras paixdes (o
desespero, por exemplo). Por outro lado, Landowski parte da transmissio de uma
paixdo cotidiana, ou sem nome. No entanto, ele faz uso, em Passions sans nom
(2004), dos dois sentidos dicionarizados, ao falar novamente do riso e da gripe.
Isso reflete, de certa maneira, a dispersdo do grupo de especialidades de
semidtica. Tratamos mais especificamente desses dois textos, com o intuito de
observar a emergéncia temética do conceito contagio na semidtica e para
expandir as leituras atuais que fazemos do mesmo. Ademais, no proximo tépico,
destaca-se que o clima de opinido pode ser uma influéncia mais intensa na
disperséo tedrica, sobretudo pela recepcao.

3.1 A recepgdo do contagio na semidtica brasileira

A obra Ensaio semidtico sobre a vergonha, de Elizabeth Harkot-de-La-
Taille'®, publicado em 1999, oriundo de sua tese defendida em 1996, encaixa-se

15> Membro do Grupo de Estudos Semiéticos da FFLCH-USP desde 2002, cadastrado no Diretério
Nacional de Grupos de Pesquisa do CNPq como “Semidtica, modelos teéricos e descritivos”. Associou-se
ao grupo um ano depois de sua criagdo. Hoje, a pesquisadora coordena o grupo em conjunto com os
pesquisadores Ivd Carlos Lopes e Waldir Beividas. Informagdes sobre o grupo de especialidades,
disponivel em: http://semiotica.fflch.usp.br/node/224 e
dgp.cnpq.br/dgp/espelhogrupo/2945583556024792.
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na tipologia de bricolagem historiogréfica'®, muito comum no meio académico,
em que teses de exceléncia sdo reescritas e republicadas em formato de livro,
tendo, portanto, um alcance maior de leitores oriundos de outros dominios e
esferas. Nesta obra, a autora discute a sintaxe da vergonha, mais
especificamente, no quarto capitulo, ela explicita os papéis que podem ser
desempenhados pelo sujeito envergonhado, tais como o de vitima, de ofensor, ou
de sujeito identificado com uma vitima ou um ofensor, em que se destaca a forma
do contagio (Harkot-de-La-Taille, 1999, p. 10). No quinto capitulo, a autora
ainda se detém no assunto do contégio, por meio da relagdo da vergonha com a
questdo do Bem e do Mal. A circulagdo da vergonha, neste caso, ocorre por meio
do contagio também. De acordo com Harkot-de-La-Taille, quando nos
identificamos com o sujeito envergonhado (ou que deveria sentir-se
envergonhado), seja por reciprocidade, seja por inclusdo (por exemplo, um filho
que foi punido ou advertido na escola), dividimos o sentimento com o sujeito
envergonhado, gracas ao contédgio dessa paixdo. No caso da vergonha, ainda
existe um segundo tipo de contégio, por derivacdo, quando sentimos vergonha
de ter vergonha ou se presenciamos alguém que esta no processo de se sentir
envergonhado (Harkot-de-La-Taille, 1999, p. 135-136).

Nos exemplos trazidos pela autora no quarto capitulo, elencam-se os tipos
de vergonha via contagio: a relacdo de reciprocidade acontece quando uma
personagem da obra de Camus compartilha a vergonha de sua avé que néo é
letrada. O segundo exemplo também se situa na esfera familiar, sendo
identificado como contégio por reciprocidade e incluséo, pois na relacdo entre pai
e filho, este ultimo tem sua conduta questionada e é vista como indigna da
familia, cujo resultado principal é o contagio que torna a familia como um todo
indigna (Harkot-de-La-Taille, 1999, p. 157-158). Nos outros exemplos, temos o
contagio por derivagdo, um pelo flagrante de uma mulher que escuta atras da
porta, em que o constrangimento daquele que vé e daquele que é visto decorre
da vergonha atribuida ao outro. O ltimo tipo, a personagem ao sentir vergonha
de sua situacdo social, envergonha-se duplamente pela falta de moral em sentir
vergonha de algo que deveria ser apreciado (Harkot-de-La-Taille, 1999, p. 158-
159).

Em outro momento de sua obra, observamos a circulacdo da vergonha por
meio do contagio, temos, portanto, segundo a autora, dois casos, quando a
vergonha é vista/mostrada ou por uma questdo de parentesco. Sobre o primeiro,
Harkot-de-La-Taille (1999, p. 171) explicita que:

16 Na apresentacdo da obra, a autora afirma que: “este texto propde um estudo da vergonha, sob a
perspectiva da semiética das paixdes, drea da semidtica discursiva. Resulta de trabalho académico, na
forma inicial de Tese de Doutoramento 1, defendida junto ao Departamento de Linguistica da Faculdade
de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas, em margo de 1996, sob a orientacéo da Professora Doutora Zilda
M. Zapparoli, a quem dedico este livro. O texto atual apresenta pequenas modificagées em relacdo a sua
vers3o inicial” (Harkot-de-La-Taille, 1999, p. 9, grifo nosso).



Ver a vergonha alheia, ou mostrar a prépria fere um cédigo ligado
a reserva, envergonha tanto o j& envergonhado como aquele a
quem a vergonha é mostrada. Por um lado, evita-se ver o outro em
situagdo constrangedora; por outro, tenta-se esconder esse tipo
de situagdo. Alias, é tipico da melancolia, uma patologia, a
capacidade de exibir as préprias mazelas despudoradamente
(FREUD, 1973/ 1915 [1917]: 2093). Mostrar é uma forma de
confessar, confessar é enunciar.

Em seguida, ela cita o seguinte trecho de Greimas e Fontanille (1993, p.
222)

[...] a confissdo implica um enunciatario que vai se ver preso ao
simulacro passional: com efeito, enunciando sua paix3o, o sujeito
pode em circulagdo um dispositivo modal sensibilizado, com os
efeitos de “contagio” que se sabe [...].

Neste caso, temos o contédgio por derivacdo, em que o enunciatario é
exposto a vergonha do outro, “capturado” no simulacro passional, sendo tal caso
contagioso porque decorre de um dispositivo modal sensibilizado. Sem essa
circulacdo dos dispositivos modais seria impossivel a “partilha” passional
(Fontanille, 1989). O asmatico de Fontanille (1989), encontra nessa circulacdo
a (sim)patia do outro, tornando-se um actante coletivo, pois os sujeitos
compartilham a mesma experiéncia sensivel. O envergonhado de Harkot-de-La-
Taille ao se deixar ser visto implica seu enunciatério na espiral da sensibilizacdo
(Harkot-de-La-Taille, 1999, p. 171; Greimas; Fontanille, 1993, p. 222). Observa-
se que a referéncia, por meio do reconhecimento publico da citacdo direta longa
diz respeito ao capitulo sobre os ciimes de Semidtica das paixdes (Greimas;
Fontanille, 1993 [1991]), o qual foi escrito apenas por Fontanille*®. No entanto,
o mesmo capitulo ndo faz referéncias diretas ao artigo sobre a asma (Fontanille,
1989), em que a ideia do contagio via dispositivo modal sensibilizado é assimilado
em Semiotica das paixées.

17 Trecho original : “l'aveu implique un énonciataire qui va se trouver pris dans le simulacre passionnel: en
effet, en énoncant sa passion, le sujet met en circulation un dispositif modal sensibilisé, avec des effets
de ‘contagion’ que I'on sait [...]” (Greimas e Fontanille, 1991, p. 245 apud Harkot-de-La-Taille, 1999, p.
171).

18 “Mas as diferentes partes foram tratadas muito diferentemente: o grande capitulo “Epistemologia e
metodologia das paixdes” foi objeto de varios “vaivéns” entre Greimas e eu, foi muito longamente
discutido e mesmo disputado; eu o reescrevi inteiramente varias vezes; o capitulo sobre a avareza colocou
menos problemas, e eu me contentei de redigi-lo a partir das notas de Greimas, e de acrescentar minhas
préprias consideragdes, que ele aceitou; o capitulo sobre os citimes foi inteiramente concebido e redigido
por mim, e Greimas fez poucas observacdes. Eu finalmente consegui que ele mesmo redigisse uma dezena
de paginas de introducdo, e igual nimero na conclusdo” (Fontanille /n Portela, 2006, p. 168, traducio
nossa)” [Trecho original: “Mais les différentes parties ont été traitées trés différemment: le gros chapitre
‘Epistémologie et méthodologie des passions’ a fait 'objet de plusieurs ‘navettes’ entre Greimas et moi, a
été trés longuement discuté et méme disputé ; je 'ai réécrit entiérement plusieurs fois; le chapitre sur
I'avarice a posé moins de problémes, et je me suis contenté de le rédiger a partir des notes de Greimas, et
d’ajouter mes propres considérations, qu’il a acceptées; le chapitre sur la jalousie a été entiérement congu
et rédigé par moi, et Greimas a fait peu de remarques. J'ai enfin obtenu qu'il rédige lui-méme une dizaine
de pages d'introduction, et autant en conclusion”.]



http://www.revistas.usp.br/esse
http://www.revistas.usp.br/esse

Consideracgoes finais

Mesmo que a autora tenha feito seu doutorado-sanduiche com Eric
Landowski, em Paris, nos anos 1993-1994, percebemos que a construcdo
citacional emerge das obras de Fontanille, visto que, conforme exploramos nas
secdes anteriores, a primeira publicacdo de Landowski sobre o contagio coincide
com a conclusdo de doutorado de Harkot-de-La-Taille, em 1996. No entanto,
torna-se evidente pelos dados coletados, que a partir do final dos 1980, o tema
do contagio estava no clima de opinido da época, entrando em definitivo na
semibtica greimasiana e pds-greimasiana, discutido por  diferentes
pesquisadores, mesmo que ndo houvesse didlogo explicito entre Fontanille-
Landowski sobre este conceito, talvez por desconhecimento da obra deste face
aquele. Assim, alguns questionamentos surgem no horizonte: Quem teria
influenciado Landowski? O clima de opinido? A semidtica das paixdes? Sua
supervisionanda Harkot-de-La-Taille? Sdo questionamentos que refletem a
construcdo do saber epistemologico de uma area, em que a dita “recepcdo’
consumidora parece ser, segundo Koerner (1999), muito mais articulada na
corrente de progresso-relativo do que apenas uma continuidade, confirmando,
por um lado, a criatividade dos estudos semidticos no territério brasileiro.
Ademais, ambos os casos estudados pela semioticista, a vergonha e o contagio,
sdo relevantes para os estudos atuais sobre praticas sociais, no que tange ao
fenémeno da vergonha alheia e suas possiveis relacées com o contdgio das
noticias de Fake News, por exemplo.

Por fim, acreditamos que as incorporacdes citacionais nos textos e a
reinvindicacdo de influéncias sobre um autor em relacdo ao outro tratam
justamente da questdo de autoria (Moreira; Santos; Portela, no prelo). Nesse
caso de recepcao tedrica, temos em jogo duas questdes precisas e essenciais, a
identidade vs. alteridade, na compreensdo histérica da producéo e disseminacdo
do saber cientifico. Neste breve texto, buscamos explorar, inicialmente, a questdo
da introducdo do contdgio na semidtica greimasiana e pés-greimasiana, da
Franca ao Brasil, mas sem intuito algum de esgotar o assunto que se abriu para
outras questdes que precisam ser exploradas ainda, sobretudo no que diz
respeito a recepgao teorica e a visdo que temos dos grupos de especialidades. ®
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Abstract: In this work, we seek to understand the concept of “sensitive’, more
specifically the issue of contagion, in semiotics, through the semi-
historiographical approach (Santos, 2020), contextualizing, at first, its
emergence. Then, in the studies of French and Brazilian semioticians, recovered
through groups of semiotics specialties — institutionalized in different
universities in the international and Brazilian territories —, according to Murray’s
(1994, 1998) and Moreira’'s (2019) theories. These groups of specialties
understood in the periods we call Greimasian and post-Greimasian are the
reception of French semiotic theory from the founding discourse found in the
works of A. J. Greimas and its continuity with his collaborators, especially in the
works of Fontanille, Landowski, and Zilberberg. Allying the semiotic-
historiographic principles defined by Portela (2018), Koerner (1996, 2014),
Swiggers (2009, 2015), Moreira (2019), Santos (2020), and Auroux (2008)
with the concept of “sensitive” in their conceptual network, we investigated in
the Brazilian reception, to what extent contagion appears in the rhetoric and/or
in the immanence of the analyzed works. Finally, departing from these first
reflections, we were able to provisionally define the historical-epistemological
place that the sensitive (contagion) occupies in Brazilian semiotics, to explore
not only the theoretical and methodological continuities but also the existing
ruptures.

Keywords: Brazilian semiotics, semio-historiography; sensitive; contagion.
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